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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEIl et du
CISPR est constamment revu par la Commission et par le
CISPR afin qu'il reflete bien I'état actuel de la technique.

Des renseignements relatifs a ce travail de révision, a
I'établissement des éditions révisées et aux mises a jour
peuvent étre obtenus auprés des Comités nationaux de
la CEI et en consultatnt les documents ci-dessous:

* Bulletin de la CEI

* Annuaire de la CEI

* Catalogue des publications de |a CEl

Revision of this publication

The technical content of IEC and CISPR publications is
kept under constant review by the IEC and CISPR, thus
ensuring that the content reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC
sources:

* |EC Bulletin

* |EC Yearbook

+ _catalogue of IEC pub}ications

Publjé annuellement

Terminoldgie utilisée dans la présente
publicatipn

Seuls sont fléfinis ici les termes spéciaux se rapportant
a la présente publication.

En ce qui cpncerne la terminologie générale, le lecteur
se reporterg a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique
Internationd/ (VEI), qui est établie sous forme de
chapitres déparés traitant chacun d'un sujet
I'Index géngral étant publié séparément. De
complets syr le VEI peuvent étre obtenus sur de

termes concernant les
ues, voir le chapitre 902.

Pour les
radioélectrig

perturbations

Symboleg

Pour les sy
les signes
lecteur cong

— la d
électro-
- laCE
us dans la présente

CEI 27 ou CEI 617,
aux fins de cette

Les symb
publication
soit spécif
publication.

Published yearly

o
ose of this

f to IEC 50:
V), which is
ach dealing
e General Index beirlg published
. Full details of the|IEV will be

on radio interference, see Chaptel 902.

aphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbolg and signs
approved by the IEC for general use, f[eaders are
referred to:

— |EC 27: Letter symbols to be used |in electrical
technology;

— |EC 617: Graphical symbols for diaghams;

The symbols and signs contained in fhe present
publication have either been taken from|IEC 27 or
IEC 617, or have been specifically approped for the
purpose of this publication.

Publications du CISPR

L'attention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 3 de
la couverture, qui énumeérent les publications du CISPR.

CISPR publications

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of
the cover, which list CISPR publications.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE
COMITE INTERNATIONAL SPECIAL DES PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

LIMITES ET METHODES DE MESURE DES CARACTERISTIQUES DES
PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES DES RECEPTEURS DE
RADIODIFFUSION ET DE TELEVISION ET EQUIPEMENTS ASSOCIES

AVANT-PROPOS

1) Les décisions formelles ou accords officiels du CISPR en ce qui concerne Iesﬁue\sﬁons techniques,
préparges par des sous-comités ou sont représentés tous les comités nationaux es autres\erdanisations
membjfes du CISPR s'intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande{(mesur un accord
interngtional sur les sujets examinés.

2) Ces dgcisions constituent des recommandations internationales et sont agrééss s/par les
Comitgs nationaux et les organisations membres du CISPR.

3) Dans Je but d'encourager l'unification internationale, le CISPR £Xp \ 5 comités
nationfux adoptent dans leurs régles nationales le texte de la recom 8 y ISPR\ dans la mesure ou

les copditions nationales le permettent. Toute divergence e t la régle
nationfle correspondante doit, dans la mesure du possiple, etre \ ans cette
derniefe.

La Norme internationale CISPR X 5 [ gus-comité E du| CISPR:

Perturbdtions relatives aux récepteurs

Cette tnoisiéme édition annule et {rem sieme édition parue en [1990 et

I'amend¢ment 3 (1995)
constitug¢ une révision teghni

et 'amendement 2). Cettg édition

Le texte] de cette puplicati i deuxiéme édition, de 'amendement B et des
documents suivan

A< hﬂ@\\\/ Rapport de vote
\ él‘iF’hV‘R/llGﬂDlS CISPR/E/122/RVD

é dans le tableau ci-dessus donne toute information suf le vote

Le rapp
de cette norme.

ayant afg

Le cont

de cette norme est basé sur la Recommandation n°® 24/4 dlll CISPR
rappelée—ci-dessous:

RECOMMANDATION n° 24/4 du CISPR:

Limites et méthodes de mesure des caractéristiques des récepteurs de radiodiffusion et de
télévision relatives aux perturbations radioélectriques.

Le CISPR,

considérant

a) que les limites et les méthodes de mesure des caractéristiques des récepteurs de
radiodiffusion et de télévision relatives aux perturbations radioélectriques doivent étre
établies;

b) que, dans le passé, des aspects différents de ce sujet ont été traités dans la
Recommandation n° 24 du CISPR et la CEI 106;
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
INTERNATIONAL SPECIAL COMMITTEE ON RADIO INTERFERENCE

LIMITS AND METHODS OF MEASUREMENT OF RADIO INTERFERENCE
CHARACTERISTICS OF SOUND AND TELEVISION BROADCAST
RECEIVERS AND ASSOCIATED EQUIPMENT

FOREWORD

1) Theformal decisions or agreements of the CISPR on technical matters, r\rnpnrnn@m‘k\.r\nm
wh
int
su

mittees on
a special
s on the

2) Th e National
Co

3) In pbmmittees
sh 5 national

co
na

esponding

This Int ¢ CISPR subcomnjpittee E:
Interfere

This third edition cancels and s b edition published in 1990 and
amendr;]ent 3 (1995) (inclad] &ndment 2). This edition congtitutes a
technical revision.

The text of this publication i thexsecond edition, amendment 3 and the following
documents: @

Report on voting

CISPR/E/122/RVD

Full infd i he vating for the approval of this publication can be found in the report
on voting ¥ i

The majn. content this publication is based on CISPR Recommendation No. 24/4 given

CISPR RECOMMENDATION No. 24/4:

Limits and methods of measurement of the radio interference characteristics of sound and
television receivers.

The CISPR,

considering
a) that limits and methods of measurement of the radio interference characteristics of
sound and television receivers need to be established;

b) that in the past different aspects of this subject have been dealt with in CISPR
Recommendation No. 24 and |IEC 106;
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¢) que l'information la plus récente sur le sujet a été expliquée dans le CISPR 13 d'une
facon compréhensive et utilisable;

d) que le CISPR 13 contient également les parties des autres recommandations du
CISPR nécessaires a rendre effectives les recommandations relatives aux limites;

RECOMMANDE

gue la derniéere édition du CISPR 13, amendements inclus, soit utilisée pour I'application des
limites et méthodes de mesure des caractéristiques des récepteurs de radiodiffusion et de
télévision relatives aux perturbations radioélectriques.

(Cette recommandation remplace la Recommandation n° 24/3.) RN

L'article[|6 de la présente norme contient des parties de la Recopgmand n\n‘\46/1 du
CISPR: |Signification des valeurs limites spécifiées par le CISPR ssi des
parties Tu Rapport n° 48 du CISPR: Considérations statistique ion des

valeurs limites des perturbations radioélectriques.

®
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¢) that the most up-to-date information on this subject is set out in a comprehensive and
useable format in CISPR 13;

d) that CISPR 13 also contains those parts of other CISPR recommendations necessary
to implement the recommendations on limits;

RECOMMENDS

that the limits and methods of measurement of radio interference characteristics of sound
and television receivers contained in the latest edition of CISPR 13, including amendments,
be used.

(This recommendation replaces Recommendation No. 24/3.)

Clause of—this—pubtication—contains—matertat—from—E+SPR Rcbumm[na;‘ —No. 46/1:
Significgnce of a CISPR limit, and from CISPR Report No. 48: Statistigal xo 'd:ﬁxki)n in the

determination of limits of radio interference.

w
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LIMITES ET METHODES DE MESURE DES CARACTERISTIQUES DES
PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES DES RECEPTEURS DE
RADIODIFFUSION ET DE TELEVISION ET EQUIPEMENTS ASSOCIES

1 Domaine d'application

La présente publication s’applique a la production d’énergie électromagnétique provenant
des récepteurs de radiodiffusion et de télévision pour la réception des transmissions de
radiodiffusion et similaires et des appareils associés. La gamme de fréquences considérée
s'etend de 9 kHz a 18 GHz. RN

NOTE|- Un appareil associé est un appareil prévu soit pour étre connecté d|r Cterhe 4
radiod|ffusion sonore ou aux téléviseurs, soit pour produire ou reproduire une in i idéo (par
exemple: amplificateurs audio, enceintes acoustiques actives, lecteurs de d|su , %isques
compdcts, apparells d’ enreglstrement et de Iecture magnethue orgues éle areils de
traitem

pteurs de

Cette récepte¢urs de
radiodiff limite$ pour le
contréle i 2 imite\du CISPR egt définie
dans la

2 Réfé

Les doc Bférence
qui y es la présente Norme internptionale.
Au monment de la pub|| a i iqué étaient en vigueur. Tout dpcument
normatif| est sujet a révi c At és aux accords fondés sur la présente

Norme internationale §
récented des documse
posseddnt le re

possibilité d'appliquer les éditions|les plus
ci-aprés. Les membres de la CEIl et [de I'ISO
ales en vigueur.

CISPR des méthodes et des appareils de mesure des
perturbati de I'immunité aux perturbations radioélectriques — |Partie 1:
Appareils rbations radioélectriques et de I'immunité aux pertyrbations
radioélé

CEl 50(t61)—1996—Yocabufaire—Efectrotechniqgue—international—(vEH——Chapitre 161:
Compatibilité électromagnétique

o ¢

CEl 107-1: 1977, Méthodes recommandées pour les mesures sur les récepteurs de
télévision — Premiére partie: Considérations générales — Mesures électriques autres que
celles a fréquences acoustiques

2.3 Recommandation du CCIR
UIT-R BT 471-1: 1994, Nomenclature et description des signaux de barre de couleur
3 Définitions

Pour les besoins de la présente publication, les définitions de la CEl 50(161) s’appliquent,
ainsi que les définitions suivantes:
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LIMITS AND METHODS OF MEASUREMENT OF RADIO INTERFERENCE
CHARACTERISTICS OF SOUND AND TELEVISION BROADCAST
RECEIVERS AND ASSOCIATED EQUIPMENT

1 Scope

This publication applies to the generation of electromagnetic energy from sound and
television receivers for the reception of broadcast and similar transmissions and from
associated equipment. The frequency range covered extends from 9 kHz to 18 GHz.

NOTE[="Associated equipment Is equipment erther intended to be connected directly To souRd or] television
broaddast receivers, or to generate or reproduce audio or visual information (e/Q. {fiers, active
loudspleaker units, record players, compact disc players, magnetic recording guipment,

%nected

electrdnic organs, etc.). Information technology equipment (ITE) is excluded
to a te]evision broadcast receiver.

This publi blevision
receiver ce from
such equi /1 (see
clause 6)).

2 Nornj

The foll bnstitute
provisio indicated
were vali on this
Internati he most
recent ¢ hnd 1SO
maintain

2.1 ClIS

CISPR 1 bparatus
and met|

2.2 IEd

IEC 5@ In rnational Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chaptier 161:
Electromagnet! Bility

IEC 107-131977,YRecommended methods of measurement on receivers for television
broadcast transmissions — Part 1. General considerations — Electrical measurements other
than those at audio-frequencies

2.3 CCIR recommendation
ITU-R BT 471-1: 1994, Nomenclature and description of colour bar signals
3 Definitions

For the purpose of this publication, the definitions contained in IEC 50(161) apply, as well as
the following definitions:
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3.1 récepteurs de radiodiffusion sonore: Appareils prévus pour la réception des
émissions de radiodiffusion sonore et des services analogues, transmis par radiodiffusion
terrestre, par cable et par satellite.

3.2 récepteurs de télévision:  Appareils prévus pour la réception des émissions de
télévision et des services analogues, transmis par radiodiffusion terrestre, par cable et par
satellite.

NOTES

1 Les éléments modulaires qui réalisent une partie des fonctions uniques aux récepteurs de radiodiffusion
sonore ou de télévision (comme les syntoniseurs, les convertisseurs de fréquence, les amplificateurs, les
égaliseurs, les moniteurs, etc.) sont considérés comme des récepteurs de radiodiffusion sonore ou de
télévision selon le cas.

atellite et de
par exemple

2 Les syntomseurs peuvent etre eques d’'un etage de receptlon pour la radlodlff
démod
codeu

3 Le
satellif]

4 Leg récepteurs, les syntoniseurs ou les convertisseurs de fréquence g 5 &S qu peuvent
étre cqngus pour recevoir uniquement une fréquence fixe.

4 Limites de perturbation

4.1 Géhéralités

Le nivedu de perturbation ne doit pas.dépasser les limi fié .2 a 4.4 Iprsqu’on
utilise les méthodes de mesure indiquée i u'une méme fréquente figure
dans le$ limites de deux bandes, la : hasse doit étre appliquée. Pour les
appareils fabriqués en série, il est exigé gmw NOIR ) % de la production respeftent les
valeurs limites, cela avec 4R nivea G 80% (voir article 6).

4.2 Tension perturba

Les medures d@t

}a\ea imites\deAa tension injectée dans le réseau
Limites
Typg d’appareil Gamme de fréquences dB(uVv)
/] 2 MHz Valeur quasi-créte Valqur moyenne
Récepteurs 0,009 a 0,15 A I'étude
et de téléyision . e 1) e 1)
et appareils assogci 015 a 05 66 a 56 36 a 46
0,5 as 56 46
5 a 30 60 50

1) Décroissant linéairement avec le logarithme de la fréquence.

NOTES

1 Siles limites définies pour le détecteur de la valeur moyenne sont respectées en utilisant un détecteur de
quasi-créte, on considere alors que les limites pour les mesures en détection de valeur moyenne sont
tenues.

2 On prend en compte la valeur mesurée la plus élevée, I'écran conducteur extérieur de I'entrée antenne
étant ou non connecté a la terre.

3 Les récepteurs de télévision avec fonction télétexte seront essayés en mode télétexte avec une mire de
télétexte.



https://iecnorm.com/api/?name=1a01fd25af692435c346e6b35f7a2818

CISPR 13 O IEC:1996 -13 -

3.1 sound broadcast receivers: Appliances intended for the reception of sound broadcast
and similar services for terrestrial, cable and satellite transmission.

3.2 television receivers: Appliances intended for the reception of television broadcast and
similar services for terrestrial, cable and satellite transmissions.

NOTES

1 Modular units which perform a part of the functions unique to a sound or television receiver (like tuners,
frequency converters, amplifiers, equalizers, monitors, etc.) are considered to be sound or television
receivers respectively.

2 Tuners may be provided with a broadcast-satellite-receiving stage and with demodulators, decoders,
demultiplexers, D/A converters, encoders (e.g. NTSC, PAL or SECAM encoders), etc.

3 Frequency converters may be provided with a broadcast-satellite-receiving stage and with devices which
convert the signals to other frequency bands.

4 Refeivers, tuners, or frequency converters may be tunable or may only b ble to recgiye a fixed
frequepcy.

4 Limitis of disturbance

4.1 Genheral

The disturbance level shall not exceed the limits specifi . hert measurgd using
the methods given in clause 5. Where there is frequenew duplicat the boundaty of two
ranges, [the lower limit shall apply. For equip t\in la %-sc e production, it is [required

that, with 80 % confidence, at leas oducti omplies with the limits (see
clause 6)).

4.2 Disturbance voltage injected into

Measurgments shall be

Table 1 imi ge injected into the mains

v Limits
eqglency range dB(uV)

Equipm(gk%\
A \/\ MHz Quasi-peak \verage

Television \/ 0,009 to 0,15 Under consideration
associate
0,15 to 05 66 to 56 V) 36 to 46 1
< 0,5 to 5 56 46

5 to 30 60 50

1 Decreasingwy wigh the logarithm of the frequency.

NOTES

1 If the limits for the average detector are met when using the quasi-peak detector, then the limits for the
measurements with the average detector are considered to be met.

2 The higher value measured with and without the aerial input outer conductor screen connected to earth is
considered.

3 Television receivers with teletext facilities should be tested in teletext mode with teletext picture.
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4.3 Champ perturbateur

CISPR 13 O CEI:1996

Les mesures du champ perturbateur provoqué par l'oscillateur local a la fréquence
fondamentale et aux fréquences de ses harmoniques, ainsi que du champ perturbateur
provoqué par toute autre source doivent étre effectuées comme indiqué en 5.3.

Tableau 2 — Limites du champ perturbateur

Type d'appareil Origine Fréguence Valeurs limites
dB(puVv/m) 75 Q
MHz Quasi-créte

Récepteurs de télévision Oscillateur local Fondamentale 57 2)

et magnétoscopes vidéo 30 a 300 Harmoniques 52

fonctionnant dans les 300 a 1000 armoniques 56

canaux aurdessous de AUTES 215 40

300 MHz 243 47

a 1000/\ A I'&tu

Récepteurs de télévision Oscillateur local Fofida fh‘( 52 2)

et magnétpscopes vidéo 300 a A0 armoniques 56

fonctionngnt dans les Autres 121 40

canaux entre 300 MHz et S 47

1 GHz a 0\ A I'&ude

Récepteurs de télévision Autres 124,5 ) 40

pour radiodiffusion par 243 47

satellite: A I'étude

syntonisedirs a la premiere

fréquencel|intermédiaire /\ /

Récepteurs de Oscillateur local Fondamentalg 60

radiodiffudion en 30 300 Harmoniques 52

modulatiop de fréquence®) 0 a 1000 Harmoniques 56
3® a 1000 A I'étude

D Lesli

2) sio
I'oscillatg
Japon etf]

la valeur limite a la fréequence fondamentale de
étoscopes peut, sur le plan national, étre rplachée. Au

NOTE
décamlé

4.4 Ter

Les mé
5.4.

Les valejursvimites spécifiées correspondent a une impédance nominale de 75 Q.

Wamphtude pour les ondes kilométriques, hectométriques et

nsion aux bornes de I'antenne doivent étre effectuées conformément a

Les valeurs limites pour les récepteurs dont I'impédance nominale est différente de 75 Q
sont calculées en utilisant la formule suivante:

Ly =L

+10 log (2/75)

dB(uVv)
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4.3 Disturbance field

Measurements of the disturbance field due to the local oscillator at its fundamental and
harmonic frequencies and due to all other sources shall be made in accordance with 5.3.

Table 2 — Limits of disturbance field

Equipment type Source Frequency Limit values
dB(puVv/m) 75 Q
MHz Quasi-peak
Television receivers and Local oscillator Fundamental 57 2)
video recorders working in 30 to 300 Harmonics 52
channels below 300 MHz 300 to 1000 Harmonics 56
Other 121,5 40
243 47
30 to 1000 ration
Televisionfreceivers and Local oscillator 52 2)
video recdrders working in 300 to 1000 56
channels between Other 121,5 40
300 MHz gand 1 GHz 243 47
30 00 i
/m\ C ration
Television|and sound Other 1245 40
receivers for broadcast 47
satellite transmissions: to\ X0 Under considgration
tuner unitg at the first
intermedidte frequency /\
Frequency modulation Local oscillator: U Fundamental 60
sound recpivers?) to 00 Harmonics 52
300 1000 Harmonics 56
Other 30 to 1000 Under considgration

1

2) | a|standard intermedi

televisiofn receivers and
66 and 56 relaxed to 70.

For ¢ar radio receivers no

t the local oscillator fundamental flequency of
elaxed on)a national basis. In Japan and Russia: 5} relaxed to

— AM broa; g

NOTE

4.4 Dis

Measure

<

The limi

The lim|t\values

r receivers with nominal impedance other than 75 Q are calculated

according to the following formula:

L, =Ly +10 log (Z/75)

dB(uVv)
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Tableau 3 — Limites de la tension perturbatrice aux bornes d’antenne
Type d'appareil Origine Fréguence Valeurs limites
dB(uV) 75 Q
MHz Quasi-créte
Récepteurs de télévision Oscillateur local Fondamentale 46
et magnétoscopes vidéo 30 a 950 Harmoniques 46
fonctionnant dans les 950 a 1750 Harmoniques 541
canaux entre 30 MHz et Autres 30 a 1750 46
1 GHz
Récepteurs de télévision Oscillateur local 30 a 950 Fondamentale 46
pour radiodiffusion par 950 a 1750 Fondamentale 549
satellite:
syntoniseurs a la premiére | Autres 30 a 1750 46
fréquencelintermédiaire 2)
Récepteurls de Oscillateur local 54
radiodiffugion en 30 a 300 50
modulatiop de fréquence 300 a 100 52
Autres 30 a }DQ) 46
Autoradio$ en modulation Oscillateur local \ n(h@le 66
de fréquerce 30 00 n Harmonbtgues 59
300_a 0 Harlkgponiques 52
/80\ 10 I'étude
D Jles prévu de réduire la valeur de 54 dB(uV) a 46 dB(uV). \>
2) Poul les syntoniseurs, «bornes d’ antenne» Si trée a la premiere| fréquence
intermédjaire».
NOTE| - Les récepteurs en modulation Iew kilométriques, hectoméfriques et
décamiétriques sont a I'étude.
4.5 Signal utile et tens, a@»mes e la sortie RF des équipements
aslsociés, magn
Les megures du perturbatrice aux bornes de la sortie] RF des
magnétdscope conformément a 5.5. Si I'impédance pominale
de la sqrtie RF la valeur limite doit étre calculée avec lal formule
indiquég en 4.4.
es du signal utile et de la tension perturbatrice
la sortie RF des magnétoscopes vidéo
N - , -
Typg~d'app Origine Frequence Valeurs|limites
dB(uv] 75 Q
MHz Quasijcréte
Magnétosgopes vidéo Signal utile Fréguences pprteuses et
fonctionnant en mode bandes latérales 76
lecture 30 a 950 Harmoniques 46
950 a 1750 Harmoniques 541)
Autres 30 a 1750 46
1 1l est prévu de réduire la valeur de 54 dB(uV) a 46 dB(pV).

4.6 Puissance perturbatrice

Les mesures doivent étre effectuées conformément a 5.6.
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Table 3 — Limits of disturbance voltage at the antenna terminals

Equipment type Source Frequency Limit values
dB(uV) 75 Q
MHz Quasi-peak
Television receivers and Local oscillator Fundamental 46
video recorders working in 30 to 950 Harmonics 46
channels between 30 MHz 950 to 1750 Harmonics 541)
and 1 GHz Other 30 to 1750 46
Television receivers for Local oscillator 30 to 950 Fundamental 46
broadcast satellite 950 to 1750 Eundamental 541)
transmissions:
tuner units at the first Other 30 to 1750 46
intermediate frequency? I/\
Frequency modulation Local oscillator \}Cu me\il 54
sound recgivers 30 to 300 OMiCS 50
300 to 100 nie 52
Other 30 to @QO 46
Frequency modulation car Local oscillator \ \-\@ 66
radios 30 00 \ Harmonies 59
30 to O O Harkponics 52
ngder consid¢ration

1 The Jalue of 54 dB(pV) is intended to be reduced to 46 d (uV
2)  For funer units, “antenna terminals” means “first inte@q r qu)é\{:y input terminals”.
N

NOTE|- AM broadcast receivers for LW, M S|der on.

4.5 Wanted signal and disturbance voltagea oupput terminals of associated
equjpment, including ¥ideo r

Measurgments of the 2 d-tlisturbanhce voltage at the RF output terminals of
video reforders shall : in ] ith 5.5. If the nominal impedance of the RF
output ig differe@ i el shall be calculated with the formula given/in 4.4.

Tabled — ted signal and disturbance voltage

erminals of video recorders

Equipment tN \>Source Frequency Limit Jalues
dB(uVv] 75 Q

< \ MHz Quasifpeak

Video rec \)I(anted signal Carrier frequencies and
playback sidebands 76
30 to 950 Harmonics 46

950 to 1750 Harmonics 541
Other 30 to 1750 46

1 The value of 54 dB(pV) is intended to be reduced to 46 dB(uV).

4.6 Disturbance power

Measurements shall be made in accordance with 5.6.
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Tableau 5 — Limites de la puissance perturbatrice

Valeurs limites
Type d’appareil Fréquence dB(pW)
MHz Quasi-créte Valeur moyenne
Appareils associés 30 a 300 45 355 1 354451
(sauf les magnétoscopes) 300 a 1000 A I'étude A I'étude

NOTE - Si les limites définies pour le détecteur de la valeur moyenne sont respectées en utilisant un
détecteur de quasi-créte, on considere alors que les limites pour les mesures en détection de la valeur
moyenne sont tenues.

4.7 Puissance rayonnée

La mesyre de la puissance rayonnée par 'oscillateur local a sa fré bntale et

ses harmoniques et par les autres sources doit étre effectuée conf

Typg¢ d’appareil Origine Fre enN \> Valeurs|limites
dB(pVv] 75 Q
M Quasiicréte

Récepteur de télévision Oscillateur local \) Fondamentale 571
pour radiodiffusion par 3 18 A I'étude
satellite: dyntoniseurs a la < 1 Harmoniques 571
premiere fréquence 3 a 18 A l'étude

intermédidire

D 11l es{ prévu de réduire la valeur de 57 d (pW)MSdX@V\Q. \

NOTE|- Les mesures de [’} amp _sonta Fétude.

5 Procd

Cet artig

Des déy| ennes a
bande larg mesures
soient ¢ ats obtenus avec les méthodes normalisées.

En cas les procédés normalisés donnés dans cet article doivient étre
prioritair

51 Tenstorrperttrbatrice l-ll_/.cutc,'c dansteréseatdans+ta gare-deft équcuuco comprises

entre 9 kHz et 30 MHz
5.1.1 Introduction

Les tensions mesurées comprennent les perturbations a bande étroite produites par les
bases de temps, les circuits vidéo et la perturbation & large bande produite par les
redresseurs a semi-conducteurs.

5.1.2 Tension perturbatrice injectée dans le réseau

A toutes fréquences dans la gamme comprise entre 9 kHz et 30 MHz, la tension
perturbatrice injectée dans le réseau par le récepteur ou les appareils associés sera
mesurée sur un réseau fictif d’alimentation spécifié (voir 5.2) avec un voltmétre sélectif de
guasi-créte pour les mesures a bande large et de valeur moyenne pour les mesures a bande
étroite conformément au CISPR 16.
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Table 5 — Limits of disturbance power

Limit values
Equipment type Frequency dB(pW)
MHz Quasi-peak Average
Associated equipment 30 to 300 45 to 55 1 35to0 45 D
(video recorders excluded) 300 to 1000 Under consideration Under consideration

NOTE - If the limits for the average detector are met when using the quasi-peak detector, the limits for the
measurements with average detector are considered to be met.

4.7 Radiated power

Measurgment of the radiated power due to local oscillator at its fun armonic
frequengies and due to all other sources shall be made in accordan
Table 6 — Limits of radiated powe
Equipment type Source Fregquen Limit Jalues
dB(pV] 75 Q
m Quasitpeak
Television|and sound Local oscillator to Fundamental 57 1
receivers for broadcast o, 18 Under considgration
satellite transmissions: 1 a 3 Harmonics 57 1
tuner unitg at the first 3 te”18 Under considération
intermedigte frequency
1 The palue of 57 dB(pW) is intended to b reducedW(p\\Q
NOTE 3 < e .
5 Meag
hent.
has, the

Hence.

VIHZ

5.1.1 Introduction

The measured voltage includes narrow-band interference from the time-base, video circuits
and broad-band interference such as that produced by semiconductor rectifiers.

5.1.2 Disturbance voltage injected into the mains

At all frequencies in the range 9 kHz to 30 MHz, the disturbance voltage injected into the
mains by a receiver or associated equipment shall be measured on a specified artificial
mains network (see 5.2), with a selective voltmeter having a quasi-peak detector for broad-
band measurements and an average for narrow-band measurements in accordance with
CISPR 16.
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5.1.3 Généralités

Les mesures de la tension perturbatrice seront faites dans une cage blindée, comme indiqué
aux figures 1 et 2.

NOTES

1 Les équipements prévus pour étre placés sur le sol seront essayés placés sur le sol. Si le meuble de
I’équipement en essai est de matériel conducteur et s'il n’est pas muni de pieds ou roues isolants, les points
de contact sont séparés du sol conducteur par du matériel isolant d’'une épaisseur allant jusqu’'a 12 mm.

2 La procédure d'essai des équipements de grandes dimensions est a I'étude.

Le récepteur ou les appareils associés en essai doivent étre accordés et synchronisés par
un signal d’essai normalisé, produit de préférence par un générateur local. Dans ce but, une
petite antenne sera connectée au récepteur (voir figures 1 et 2). Si le r/éc.Q&teur comporte

une antennhe inr\nrpnrén, celle-ci sera déconnectée

NOTE| - Pour les récepteurs de radiodiffusion en modulation d'amplitude en ferrite,

I'anterjne rayonnante des figures 1 et 2 sera une antenne cadre placée pres d i
Le signa est un
signal d n UIT-R
BT 471-

systeme

pour leq
Le signa mpte de
bruit.

Les co . furat de couleur de l'appareil ¢n essai

30 cd/m?;
80 cd/m?2.

magenta de la mire d’essai sera réglée & 30 cd/mZ2. Si cette valejur ne peut
ra réglée au maximum possible. Si on utilise une valeur différente de

igion avec fonction télétexte doivent étre essayés en mode [élétexte

Cette mire téléfexte doit €fre de préférence celle indiquée a la figure 3a, qui consiste en
lignes de chiffres remplissant complétement I'écran. Si cette mire n’est pas disponible, les
mesures doivent étre faites en utilisant la page «Sommaire» du service national de
radiodiffusion du télétexte. Dans ce cas, la mire utilisée doit étre indiquée avec les résultats.

NOTE — Dans les pays utilisant des systemes non alphabétiques, on peut utiliser aussi la mire d’essai du
service national de radiodiffusion du télétexte.

Les signaux d’essai normalisés pour les récepteurs de radiodiffusion et appareils associés
doivent étre les suivants:

a) récepteurs pour radiodiffusion en modulation de fréquence: un signal RF modulé en
fréquence par un signal audio en monophonie a 1 kHz avec une excursion de 37,5 kHz
(modulation a 50 %);
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5.1.3 General

Disturbance voltage measurements should be carried out in a screened room as depicted in
figures 1 and 2.

NOTES

1 Floor-standing equipment should be placed directly on the floor. If the cabinet of the equipment under test
is of conducting material and not provided with insulating legs or wheels, the points of contact should be
separated from the metallic ground-plane by insulating material of up to 12 mm thickness.

2 The testing procedure for equipment of very large dimensions is under consideration.

The receiver or associated equipment under test shall be tuned and synchronized to a
standard test signal, preferably locally generated. A small pick-up antenna (see figures 1 and
2) is connected to the receiver for this purpose. If the receiver is provided with a built-in

antennathis-shall be disconnected
m 1 and 2

NOTE|- For AM sound receivers provided with ferrite antennas, the radiating tenna o

should be replaced by a radiating loop placed close to the receiver under test

The stapdard test signal for television receivers and video rg C Blevision
colour Par signal and the pattern defined in the ITU-R -1 (see
figure 3)|.

The modulation of the video and the audio signals o ‘ ihg to the

The inpyt signal shall be sufficiently stro

The conjrols of the equipment under t
set to prpduce a normal picture.

Jshall be

This is dbtained with the fqllowi

- bIIck part of thg

— magentaf 30 cd/m?;
— white part of { 80 cd/m2.
NOTE i nta péart of the test pattern should be set to 30 cd/m?2. If this lelel cannot

be rea i d be 5ét to the maximum possible. If a value different from 30 cd/m? is used,
it shou € ¢

Televi teletext
picture

This teltext pict rows of
numbers—commptete i y v i =nt'shall be

done with the main mdex page of the natlonal teletext broadcast serV|ce In the latter case
the picture used shall be indicated with the results.

NOTE - For countries using non-alphabetical systems, the test pattern of the national teletext broadcast
service also can be used.

The standard test signals for sound receivers and associated equipment shall be:

a) FM receivers: a RF monophonic signal with 1 kHz audio modulation at 37,5 kHz
deviation (50 % modulation);
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b) récepteurs pour radiodiffusion en modulation d’amplitude: un signal RF modulé en
amplitude a 50 % par un signal audio a 1 kHz;

¢) amplificateurs audio: un signal sinusoidal & 1 kHz;

d) magnétophones: un signal sinusoidal a 1 kHz, fourni par une bande étalon appropriée
ou une bande préenregistrée;

e) lecteurs de disques: un signal sinusoidal a 1 kHz induit par couplage magnétique dans
les fils connectés a la téte de lecture ou (si le couplage magnétique n’est pas possible)
fourni par un disque étalon;

f) lecteurs de disques compacts: un signal sinusoidal & 1 kHz fourni par un disque
compact étalon;

g) orgues électroniques: un signal a onde sinusoidale ou similaire produit par la note
«do» de I'octave la plus élevée (approximativement 523 Hz). TN

' nal\?\a sortie

Les commandes du récepteur ou des appareils associés en £ i ns leur
position|normale de fonctionnement et la sortie audio réglée a un huiti pliissance
audio dg sortie nominale.

Le signjl de I'antenne doit étre suffisamment puissant pour donney
audio eempt de bruit.

NOTE|- Les récepteurs pour radiodiffusion en modulation d’an Réqlence doivent étrife essayés
en mofle modulation de fréquence.

Le récepteur ou les appareils associé ; lisposés
comme [ndiqué aux figures 1 et 2. Le rése icti e aux prescriptions ipdiquées

en 5.2.
Le cablg d’alimentation i suivre le chemin le plus court possible entre
le récefdteur et le réseatx ficti S Ma partie du cable d’alimentatipn entre

I'appare|l en essai et m doit étre replié en zigzag parallelement

3 m a 0,4 mde longueur.

au cablg, de facon a fg
La mise i ~ ail erhessai doit étre effectuée par un cable aussi cpurt que
possible : iCti

Si 'app#
effectué

onnecteur d’entrée coaxial RF, les essais doiyent étre
axion a la terre de I’écran conducteur extérieur du copnecteur

d’entrée " effectue ces essais, aucune autre connexion de terr¢ ne doit
étre effgctude utre borne de terre éventuelle.

Si I'équipemen ssai n'a pas de connecteur d’entrée coaxial RF et s'il est équipé d'une
borne de s.e85ais doivent étre effectués avec cette borne de terre connectéeg

5.2 Réseau fictif
5.2.1 Introduction

Un réseau fictif en V est nécessaire pour fournir des impédances déterminées aux
fréquences élevées entre les bornes d’alimentation du récepteur et la terre de référence. Le
réseau comporte aussi un filtre pour protéger le récepteur contre les signaux indésirables a
radiofréquence qui peuvent exister aux bornes du réseau d’alimentation.

L'impédance de ce filtre pour les fréquences auxquelles la mesure est faite doit étre
suffisamment élevée pour que la combinaison du filtre et du réseau fictif associé présente
une impédance de module de 50 Q en paralléle a 50 uH entre chacune des bornes du
récepteur ou des appareils associés et la terre de référence, avec une tolérance de +20 %
(voir CISPR 16).


https://iecnorm.com/api/?name=1a01fd25af692435c346e6b35f7a2818

CISPR 13 O IEC:1996 - 23—

b) AM receivers: a RF signal with 1 kHz at 50 % amplitude modulation;
¢) audio amplifiers: a sinusoidal signal of 1 kHz;

d) audio tape recorders: a sinusoidal signal of 1 kHz supplied by a suitable sta
pre-recorded tape;

ndard or

e) record players: a sinusoidal signal of 1 kHz induced by a magnetic coupling in the
leads connected to the pick-up cartridge or (if the magnetic coupling is not possible)

supplied by a standard record;

f) compact disc players: a sinusoidal signal of 1 kHz supplied by a standard compact disc

record;

g) electronic organs: a signal of sinusoidal or similar waveform derived by depressing the

upper C note (about 523 Hz).

The inpy

The controls of the receiver or associated equipment under tes
operating positions and the audio output adjusted to be one-eigt
output ppwer.

NOTE |- Sound AM/FM receivers shall be tested in FM operating mod

iNnormal
infal’ audio

The rec network
are disp hdicated
in 5.2.

The mains lead shall be arranged to follow the\she possible path between the(receiver
and artifjcial mains network on the ground mai gd in excess of 0,8 m separgting the
equipmgnt under test from t rclal\pai shall be folded back and forth parallel
to the le 3 mto 0,4 m.

Earthing : S allye made to the earth terminal providef@l on the
artificial \

If the edquipment Xial RF input connector, tests shall be performed with
and withiout an e ade to the outer conductor screen of the coaxial RF input
connector. ate carried out no other earth connections shall be made to any
additional e

If the equipmentundertest has no coaxial RF input connector and if it has an earth ferminal,

tests shall be~perforrmed with this terminal earthed.

5.2 Artiffefatmainsretwork

5.2.1 Introduction

An artificial mains V-network is required to provide defined impedances at high frequencies
between the mains terminals of the receiver and reference earth. The network also provides
a suitable filter to isolate the receiver circuit from unwanted radiofrequency voltages that

may be present on the supply mains.

The impedance of this filter section at the measuring frequency must be sufficiently

high for

the combination of filter and associated network to give an impedance having a modulus of
50 Q in parallel to 50 pH between each terminal of the receiver or associated equipment and

reference earth, with a tolerance of £20 % (see CISPR 16).
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5.2.2 Méthode de mesure des tensions perturbatrices

Pour les mesures pratiques, un réseau fictif semblable a celui donné en exemple sur la
figure 4 (50 Q-50 pH) peut étre utilisé. Ce réseau convient pour mesurer la tension
perturbatrice entre chacune des bornes du récepteur et la terre de référence avec un
voltmeétre sélectif (positions 1 et 2 du commutateur S) avec entrée asymétrique dans la
gamme de fréquences de 0,15 MHz a 30 MHz. Dans la gamme de fréquences de 9 kHz a
150 kHz, on peut utiliser un réseau en V 50 Q-50 pH-5 Q (voir figure 5).

5.3 Mesure du rayonnement dans la gamme de fréquences comprises entre 30 MHz
et 1 GHz a 3 m de distance

5.3.1 Introduction

La méthpde décrite ici est utilisable pour la mesure du rayonnement, 2 ﬁ\%)ﬂlction du
champ Electrique, produit par les récepteurs ou appareils assg§ié adigtion de
fréquend i i 0 MHz
a 1 GHz. ennant
certains
La mest i 2 dcrite ici é N} ¢ rd yne chambre de
grandes égé des
intempéfi j6me ou
un dém rd avec
5.3.2.
Les emplacements de mesure extériews, e i Sri has étre
utilisés i par une
mesure bsentent
pas de ¢
NOTE ence d'un
empla iblissement
de I'en
5.3.2 (C
L'empla¢ plat et libre de tous objets réfléchissants. Audqun objet
métalliqlie . ension supérieure & 50 mm ne doit se trouver|dans le
voisinag 8 Ce appareils associés en essai ou de I'antenne du mespreur de
champ rine du mesureur de champ doivent étre placés au-dessus d’'un
sol cofy L nstitué\par un grillage métalligue de dimensions 6 m x 9 m,| comme
I'indique| la™i ‘
Si ce grjllage métallique difféere d’'un plan conducteur idéal, ou si I'on opére dans |un local

fermé, il convient de s’assurer qu'’il n’en résulte aucune perturbation sensible.

La distance horizontale entre I'antenne du mesureur de champ et le dip6le connecté au
générateur ou le centre du récepteur ou des appareils associés doit étre de 3 m (voir figures
7 et9).

Pour les fréquences comprises entre 80 MHz et 1 GHz, la validité de I'emplacement et des
appareils de mesure doit étre vérifiée en utilisant le dispositif représenté a la figure 7. Le
récepteur doit étre remplacé par un générateur de signaux étalonné. Un dipdle rayonnant
horizontal accordé doit étre connecté a la sortie de ce générateur par une ligne trés bien
blindée et adaptée aux deux extrémités. La hauteur du dipdle rayonnant doit étre de 4 m. La
hauteur de I'antenne du mesureur de champ doit étre ajustée a partir de 4 m, de fagon a
mesurer le premier maximum a 4 m ou au-dessous.
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5.2.2 Method of measuring disturbance voltage

For practical measurements, an artificial mains network as given in figure 4 (50 Q-50 uH),
may be used. This network is suitable for measuring the disturbance voltage between each
mains terminal of the receiver and the reference earth with an unbalance selective voltmeter
(positions 1 and 2 of switch S) in the frequency range 0,15 MHz to 30 MHz. In the frequency
range 9 kHz to 150 kHz a 50 Q-50 pH-5 Q V-network may be used (see figure 5).

5.3 Measurement of radiation in the frequency range 30 MHz to 1 GHz at 3 m distance
5.3.1 Introduction

The method described here is applicable for the measurement of radiation, expressed in
terms of electric field strength, from frequency modulation and teleyision, receivers or
associated equipment designed for reception within the range 30 Hz. This

method pf measurement should be used outdoors or indoors with spegi nts.

Measure ments with the method here described may also be n i i 2 room
with ane X ble non-
metallic [coverings, for example radomes or pressurized pléd i these sites

comply With 5.3.2.

Outdoor| weatherprotected measuring sites should (not/De S i i v until it
has beep verified by a site attenuation test that hi i tions do
not charjge appreciably during such we

NOTE|- The effect of atmospheric pollutio ered by a
plasticldome should be ascertained by attenuati

5.3.2 Measuring site requixements

The me eHecting objects. No extraneous|metallic

objects, |having any d e shall be in the vicinity of the regeiver or
associated equipraent ) i i Id -strength meter aerial. The receiver|and the
field-strength ¢ all_be _located over a metallic ground screen hajing the

dimensipns 6 m

Where t from an ideal conducting plane or where the mpasuring
site is enclogeth. tabhshed that significant variations are not introduced.

The hoff
to the g
figures 1

tween the field-strength meter antenna and the dipole cgnnected
ntre of the receiver or associated equipment shall be 3 m (see

For the frequency Tange 80 MHzto 1 GHZz, thesuitabitity of the—site—amnd—of theTmeasuring
equipment shall be checked by using the arrangement shown in figure 7. The receiver shall
be replaced by a standard signal generator. A tuned horizontal transmitting dipole shall be
connected to this generator output by a well-screened transmission line correctly terminated
at both ends. The height of the transmitting dipole shall be 4 m. Starting at 4 m, the field-
strength meter antenna shall be adjusted in height to measure the first maximum that occurs
at or below 4 m.
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L'affaiblissement A de I'emplacement de mesure est exprimé par:

A=P—P, (dB)

P, estla puissance, exprimée en décibels (pW), fournie au dipole rayonnant accordé;

. est la puissance disponible, exprimée en décibels (pW), aux bornes du dipdle
accordé récepteur.

NOTE - Lorsque le générateur de signaux, le mesureur d’intensité de champ et les lignes de transmission
ont la méme impédance, I'affaiblissement de I'emplacement de mesure peut étre exprimé par la relation:

A:Va_vb|_at_ar (dB) /\
ou
Al Vb| reur de
ntre les
bsureur de
a) émettrice
et a 'antenne réceptrice;
es l'une a
I'autre;
a et a formateur
t du coté
L lors du
mesurage b).
Pour unfemplacement de différer
de la cotyirbe théorique de
NOTE LX bornes
d’entr§ xternes. |l
convie de champ
avec U
5.3.3 Dj
Le réce bort non
métalliqlie figure 9.
Le réCQE
Le centie de dans le
méme plannertic

Les cables d’alimentation doivent étre dans le méme plan, comme représenté a la figure 9,
la longueur en exces étant repliee du coté de la prise dalimentation et disposée
parallelement de fagcon a former un paquet horizontal dont la longueur est comprise entre
0,3met0,4m.

Un filtre adéquat doit étre inséré dans le réseau d’alimentation afin que la précision de
mesure ne soit pas affectée.

Un signal d’essai approprié (voir 5.1.3) est délivr
masse et sous le récepteur en essai, et connecté
le trajet le plus court.

par un générateur placé sur le plan de

é
a celui-ci par un cable vertical empruntant

Le générateur doit étre relié au récepteur en essai par un cable coaxial de bonne qualité. Le
blindage du céble doit étre mis a la terre au plan de masse (voir figure 9).
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The site attenuation A is expressed as:

where

A=P,—-P, (dB)

P, is the power, expressed in decibels (pW), supplied to the tuned transmitting dipole;

P

r

terminals.

is the available power, expressed in decibels (pW) at the tuned receiving dipole

NOTE — When the signal generator, the field-strength meter and the transmission lines have the same
impedance, the site attenuation can be measured as:

A=l -v|-a -a, (@B)

where

Al Vb| ?trength

ut levels

ted in the

) antenna

ether;

a,and a, ching pad

excluded

For a sg dB from
the theo

NOTE oth meter,

interng o use the
field-s
533 D

-metallic

e 9. The

be in the

The mai | be placed in the same plane, as shown in figure 9, with the excess

length f<l)lded back~and forth parallel to the lead so as to form a horizontal bundle with a

length between 0,3 m and 0,4 m at the mains-plug end.

Adequate filtering shall be incorporated in the mains supply, so that the accuracy of the
measurement is not affected.

A suitable test signal (see 5.1.3) is supplied by a signal generator placed at the ground plane
underneath the receiver under test, and connected to it via the shortest possible vertical

cable.

The signal generator shall be coupled to the receiver under test by a coaxial cable of good
quality. The screen of the cable shall be earthed at ground level (see figure 9).
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Pour les récepteurs ou les appareils associés ayant une antenne incorporée et ne disposant
pas de bornes d’antenne externes, on doit utiliser I'antenne incorporée au récepteur, et le
signal d’essai (voir 5.1.3) doit étre fourni par une antenne rayonnante verticale connectée au
générateur de signaux. Cette antenne doit étre a une distance horizontale non inférieure a
3 m de I'antenne du récepteur en essai et d’au moins 6 m de lI'antenne du mesureur de
champ. Les antennes télescopiques doivent étre déployées dans leur plus grande longueur
et positionnées verticalement quand il y a un seul fouet, et a 45° de la verticale, en formant
une disposition en V, quand il y a deux fouets.

NOTE - Il est admis de mesurer le rayonnement sans le signal d’essai aux bornes d’antenne du récepteur en

essai. Dans ce cas, il y a lieu que les bornes d’antenne soient fermées sur une résistance non inductive, de
valeur égale a I'impédance caractéristique pour laquelle le récepteur a été prévu.

5.3.4 Disposition du mesureur de champ

5.3.4.1 |Antenne du mesureur de champ

Cette antenne doit étre un dipble orientable dans un plan vertical
I'emplacement de mesure (voir figure 6) et la hauteur de son ce
facon cgntinue entre 1 m et 4 m (voir figure 9).

3 J}xe de
r d'une

Entre 80 MHz et 1 GHz, la mesure du champ doit étre P pour la

fréquenge de mesure.

Entre 3( bnstante
correspg a 80 MHz, le mespreur de
champ d ec le dipble défini cfi-dessus
mainten

5.3.4.2

Une lign < [ Pes e comme indiqué sur la figurd 9, une
distance] : & ipble et le trongon vertical de la ligne.
5.3.4.3

Un mes eut étre
alimenté

535 P

A partir on regle
I'antenn t4 met
correspgndant axne fecture maximale de la mesure.

On fait alors subir a I'appareil en essai une rotation autour de son centre jusqu’a obtenir une
lecture maximale sur le mesureur, puis on fait varier de nouveau la hauteur de I'antenne de
mesure entre 1 m et 4 m et on note la valeur maximale.

La procédure est répétée pour la polarisation verticale de I'antenne de mesure, la hauteur
dans ce cas variant entre 2 m et 4 m.

La plus grande valeur trouvée au cours de cette procédure est prise pour caractériser le
rayonnement du récepteur.
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For receivers or associated equipment with a built-in antenna and no external antenna
terminal, the built-in antenna shall be used and the test signal (see 5.1.3) obtained from a
vertical transmitting antenna connected to the signal generator. This antenna shall not be
closer than 3 m from the receiver under test antenna and at least 6 m from the field-strength
meter antenna, measured as horizontal distance. Telescopic antennas shall be pulled out to
their maximum lengths and fixed in a vertical position if there is a single rod, and in a
position 45° from the vertical forming an approximate V if there are two rods.

NOTE — The radiation may be measured without a test signal applied to the antenna input of the receiver
under test. In this case, the antenna terminals of the receiver shall be terminated with a non-inductive
resistor of a value equal to the characteristic impedance for which the receiver has been designed.

5.3.4 Disposition of the field-strength meter

5 3 4 1 Antaonna nfthn finld ctraps
0.4, tHtEH et e—rera—Strer gttt

This antenna shall be a dipole rotatable in a vertical plane perpenghi s of the
measuripg site (see figure 6) and the height of the centre shall be édapab i >nver a
range from 1 m to 4 m (see figure 9).

Betweer] 80 MHz and 1 GHz, the field-strength measure
long at the measuring frequency.

pole A/2

Betweer] 30 MHz and 80 MHz, the field-strength a dipole
having @ constant length corresponding to )\/ a MHz to
80 MHz,| the field-strength meter shall be cdlibrated wj iXed dipole by means of a
referencg field, the calibration being ms g i

5.3.4.2 |Feeder

A suitahlle feeder shall e indie i een the
dipole and the vertica f

5.3.4.3 Field-st
A suitallle field-stre

strength

meter c§
535 M
Startin( i f the receiver under test facing the measuring antempna, the
measuri nt varied

between

The receid bading is
obtained, after which the measuring antenna height is again varied between 1 m and 4 m
and the maximum reading noted.

The procedure is repeated for vertical polarization of the measuring antenna, the height
being varied from 2 m to 4 m in this case.

The highest value found, following this procedure, is defined as the radiation figure of the
receiver.
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5.4  Mesure de la tension perturbatrice aux bornes d’antenne du récepteur dans la gamme
de fréquences comprises entre 30 MHz et 1,75 GHz

5.4.1 |Introduction

Il peut étre nécessaire de procéder a la mesure de la tension perturbatrice aux bornes
d’antenne du récepteur ou des appareils associés, par exemple:

a) lorsque ce récepteur est connecté a un systéme d’antenne collective, car I'énergie
perturbatrice est aisément transportée vers d’autres récepteurs ou appareils associés par
les cables de distribution et le systéme amplificateur;

b) lorsqu'une antenne individuelle est établie dans le voisinage immédiat d'une autre
antenne; dans ce cas, le couplage entre les deux installations voisines se fait
principalement par les antennes.

bornes

\ ord du
%

enne

A cette [fin, un générateur auxiliaire de signaux doit étre utilisé p
d’entrée| du récepteur un signal de fréquence correspondant a }a
récepteyr ou des appareils associés (voir 5.1.3).

5.4.2 Mesure sur les récepteurs ou les appareils associé
doaxiales

Les borpes d’antenne du récepteur ou des appareils ; liaire de
signaux |sont connectés a I'appareil de mesure au ) un réseau
mélangdur résistif ayant un affaiblissement d’au

associés doit étre |[égale a
I'impédance nominale aux bornes d’'a le récepteur a été cpngu; si
I'impédance a la sortie du gnaux et I'impédance a l'eptrée de
'appare|l de mesure différ dux adaptateurs additionnel$ ou des
affaiblisgeurs d’au moing B conneciés comme indiqué a la figurg 10. En
variante| le réseau m fefle facon que les différentes impgdances

soient aflaptées.

L’impéd:rnce vue du c6té du récep

Le nivedu de s6 vde signaux doit étre réglé de maniere affournir a

I'entrée 4 s’agit d’'un récepteur a modulation de fréqyence ou
70 dB(} ; ¢ U de télévision (ou d'un magnétoscope), fsur une
impédary . ifi dr additionnel sera connecté a la sortie du généiateur, si
nécessalre.

S’il s’aﬁ modulation de fréquence, le signal doit étre une portduse non
moduléq. S i éléviseur, le signal doit étre une porteuse image, modulég par un
signal v plet, comprenant la salve couleur (par exemple, on peut utiliser| la mire

indiquéd 1. une porteuse son non modulée, d’amplitude relative et de fréquence
correcte

On accordera le téléviseur sur un signal déterminé et on réglera les commandes de maniére
a obtenir une image normale*.

L'appareil de mesure est accordé sur la fréquence rayonnée considérée et réglé de facon a
fournir une indication de référence commode.

Un générateur de signaux étalonné, ayant la méme impédance de sortie que lI'impédance
caractéristigue nominale du cable de liaison, est alors connecté (par l'intermédiaire des
affaiblisseurs ou des circuits d’adaptation éventuellement utilisés pour la mesure) a la place
du récepteur. Sa tension de sortie est réglée de fagcon a donner I'indication de référence sur
I'appareil de mesure.

* Voir article 37 de la CEIl 107-1
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5.4 Measurement of disturbance voltage at the antenna terminals of a receiver in the
frequency range 30 MHz to 1,75 GHz

5.4.1 |Introduction

It may be desirable to make measurements of disturbance voltage at the antenna terminals
of a receiver or associated equipment, for example:

a) when receivers are connected to a community antenna system, because the
disturbance energy is easily conducted through the distribution cables and amplifier
system to other receivers or associated equipment;

b) when individual antennas are installed in close proximity; the principal coupling
between neighbouring receiving installations is, in that case, via the antenna.

>ctions
y signal
resistive

542 M

The antp
generatd

The imp S \ hall be equdl to the
nominal i A 2 designed; if the output
impedan ¢ ring set
differ frg m value
of 6 dB B can be

The output level of the auxilia i S i dB(pv)
or 70 d - ( Dr video
recorder gerted at
the geng

In the ca arrier. In
the casd 5 omplete
video wavefqg ing , i i in 5.1.8 can be
used) tg i \ i ithde and

frequené

The telq ivershould be tuned to receive a certain signal, and the rg

controls|adjusted so that a normal picture is received*.

gulating

The measuring set is tuned to the relevant radiated frequency and adjusted to give a
convenient reference output indication.

A standard signal generator, having the same output impedance as the nominal
characteristic impedance of the connecting cable, is then connected (through any
attenuators and matching devices used for the test) in place of the receiver, and its output
voltage is adjusted to give the reference indication in the measuring set.

* See clause 37 of IEC 107-1.
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Eviter que les courants a fréquence radioélectrique provenant du chéssis du récepteur ne
pénétrent a l'intérieur du systeme coaxial par la surface extérieure du blindage du cable
coaxial provoquant ainsi des erreurs de mesure. Utiliser par exemple des tubes de ferrite.

NOTE - Il convient de faire attention que le signal de sortie du générateur auxiliaire ne surcharge pas,
éventuellement, I'étage d’entrée du montage de mesure.

5.4.3 Mesure sur les récepteurs ou les appareils associés a bornes d’antenne symétriques

La méthode de mesure est semblable a celle décrite en 5.4.2. Le dispositif de mesure est
donné a la figure 11.

Un réseau adaptateur doit, si nécessaire, étre inséré entre le récepteur ou les appareils
associés et le voltmeétre sélectif, & une distance de 0,50 m du réceptedr, &t connecté au

etablir une
adaptatipn correcte entre le récepteur et le transformateur symétrigde-asymetrighg, ce qui

atténuer| i peut
étre généralement vérifié en inversant les connexions de la ligne de lis e aux
bornes i nables,
par exer
NOTE S Kadaptation et le trangformateur
symétliqgue-asymétrique, car différentes techniques sont vajd ansformateur qGuanella»

(une li

544 P

Les résu
de signqux étalonné. L'impédance s
étre indipuée avec les résultats.

nérateur
Ciés doit

5.5 Mgsure du signal utile e ¢ ‘ des
éduipements ass nces
ertre 30 MHz e

5.5.1 In troducz@

Si le mggnétoscep Bcepteur
de télévjsion, on\ doit et de la
tension s de sa sortie RF. La raison en est que un niveau trpp élevé
du sign i ude ses harmoniques peut étre rayonné par l'ephsemble
magnetq de télévision en produisant des perturbations dans
I'environ

La sortie du magnétoscope vidéo en essai est connectée a I'entrée de l'appareil de mesure
au moyen d'un céble coaxial et un réseau adaptateur (si nécessaire) comme indiqué a la
figure 12. L'impédance caractéristique du cable doit étre égale a l'impédance nominale de
sortie du magnétoscope en essai.

Le magnétoscope en essai doit fonctionner en mode lecture et on doit utiliser une bande
vidéo normalisée enregistrée avec un signal de mire de barres de couleur (voir figure 3).

Le niveau de sortie RF du magnétoscope vidéo peut étre obtenu en additionnant la perte
d'insertion du réseau adaptateur a l'indication de l'appareil de mesure (accordé sur la
fréquence de la porteuse vidéo et ses harmoniques) ou de I'analyseur de spectre.
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Radiofrequency currents flowing from the chassis of the receiver to the outer surface of the
screening of the coaxial cables shall be prevented from penetrating into the coaxial system
and thus causing erroneous measuring results, for example by means of ferrite tubes.

NOTE - Attention should be given to possible overloading of the input stage of the measuring set due to the
output signal of the auxiliary generator.

5.4.3 Measurement on receivers or associated equipment with balanced antenna
connectors

The method of measurement is similar to that described in 5.4.2. The measuring set-up is
given in figure 11.

A matching network shall, if necessary, be inserted between the receiveror associated
equipmgnt and the selective voltmeter at a distance of 0,50 m fr receiver, and
connect¢d to the receiver by means of an unscreened balanced owg correct

matching between the receiver and the balanced-to-unbalavice I\ which
attenuatps the asymmetric currents. If the asymmetric currents ace t s can
generally be verified by reversing the connections of the b ; antenna
terminals of the receiver, they shall be suppressed by suitable\devic \J. tubes or

stop filtgrs.

NOTE|— No details of the matching networks and of the balancetkto- balancd transformer pre given,
because different techniques are possible, for example a * " g’transmission line wound
on a magnetic core) or ferrite suppression rings.

5.4.4 Ptesentation of the results

The res
supplied
associated equipment sha

(HV), as
Ceiver or

ninals
Hz to

5.5 Mehsurement of Ith

of associated eql
1,7% GHz

551 In

If a vidé blevision
receiver i ents of the wanted signal level and disturbance voltgge at its
RF outp @ F output
signal 4 der and

televisio

5.5.2 Mlethod of

The RF output of the video recorder under test is connected to the input of the measuring set
by means of a coaxial cable and a matching network (if necessary) as shown in figure 12.
The characteristic impedance of the cable shall be equal to the nominal output impedance of
the video recorder under test.

The video recorder under test shall work in playback mode and a standard video tape
recorded with a vertical colour bar test pattern (see figure 3) shall be used.

The video recorder RF output level can be obtained by adding the insertion loss of the
matching network to the indication of the measuring set (tuned on the video carrier
frequency and its harmonics) or of a spectrum analyser.
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En variante, le niveau de sortie peut étre déterminé par la méthode de substitution. Un
générateur de signaux étalonné, ayant la méme impédance de sortie que l'impédance
caractéristique du céble de liaison, est connecté (par l'intermédiaire du réseau adaptateur
utilisé pour la mesure) a la place du magnétoscope vidéo et son niveau de sortie est réglé
de fagon a donner l'indication de référence sur I'appareil de mesure.

5.6  Mesure de la puissance perturbatrice des appareils associés (a I'exception des
magnétoscopes) dans la gamme de fréquences entre 30 MHz et 1 GHz

5.6.1 Généralités

Il est généralement admis qu'au-dessus de 30 MHz, I'énergie perturbatrice produite par un
appareil se propage par rayonnement vers le récepteur perturbé.

AN
L'expérignce a montré que I'énergie perturbatrice est surtout rayonné tions du
cable djalimentation et des autres cébles voisines de l'appareil a donc
convenu de définir le pouvoir perturbateur d'un appareil comme urrait
fournir @ son céble d'alimentation et aux autres cables.
Cette pyissance est sensiblement égale a celle qui est fodrni il 3 Hispositif
absorbant approprié placé autour de chacun de ces_cab it oU lissance
absorbép est a son maximum.
5.6.2 Méthode de mesure
La méth imée en
termes ¢le puissance disponible, produite auv gamme
de fréqu
Le signgl d'essai normali \ cié sont
donnés ¢n 5.1.3.
La dispqgsition dexmes e utilise
une pinde abs
5.6.3 P
L'appardgi - S e 0,8 m
au-dess 2au moins de tout objet métallique ou de toute pers¢nne. Le
cable & Liffisante
pour po hnce. La
pince alb courant
tourné lle a la
puissan

Tout cable autre que celui a mesurer doit étre soit déconnecté, si c'est mécaniquement et
fonctionnellement possible, soit équipé d'anneaux de ferrite afin d'atténuer les courants RF
qui peuvent affecter les résultats des mesures. Un tel cable doit étre tiré vers I'extérieur de
la partie de I'appareil auquel il est connecté dans une direction perpendiculaire a la direction
du cable a mesurer.

Tous les connecteurs non utilisés doivent étre laissés non bouclés. Tous les connecteurs
raccordés a un céable doivent étre bouclés de facon représentative du fonctionnement. Si les
cables sont blindés et aboutissent normalement dans un sous-ensemble blindé, alors leur
charge doit étre blindée.
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Alternatively, the output level can be determined by a substitution method. A standard signal
generator, having the same output impedance as the nominal characteristic impedance of
the connecting cable, is connected (through the matching device used for the test) in place
of the video recorder and its output level is adjusted to give the reference indication in the
measuring set.

5.6 Measurement of disturbance power of associated equipment (video recorders
excluded) in the frequency range 30 MHz to 1 GHz

5.6.1 General

It is generally considered that for frequencies above 30 MHz the disturbing energy produced
by an appliance is propagated by radiation to the disturbed receiver.

s of the
bfine the

ﬁother

ing clamp
s at its

Experienpce has shown that the disturbing energy is mostly radiated
mains lead and other connected leads near the appliance. It is there

connect¢d leads.

This power is nearly equal to that supplied by the applia
placed @round any of these leads at the position whet
maximu

5.6.2 Method of measurement

The degcribed method is applicableNfor ! ~ bssed in
terms of|available power, produced at the tetihals o 5 he range
30 MHz o 1 GHz.

The standard test signal a test are

given in|5.1.3.
The measuring set-up
uses an absor

The asspcigtes ipment under test is placed on a non-metallic table of 0,8 m ¢f height
above the fl ‘ from other metallic objects and from any person. The lead
to be 3 I be stretched in a straight horizontal line for a length sufficient to

urement

accom orbmg clamp and to permit the necessary adjustment of its position for
tuning. elamp is placed around the lead to be measured, with itd current
transfor bhe equipment under test, so as to measure a quantity propoftional to

the distUrbance poweér on the lead (see figure 13).

Any other lead than that to be measured shall either be disconnected, if mechanically and
functionally possible, or fitted with ferrite rings to attenuate RF currents which may affect the
measurement results. Such a lead shall be stretched away from the connected unit in a
direction perpendicular to the direction of the lead to be measured.

All connectors not used shall be left unterminated. All connectors having a connected lead
shall be terminated in a manner representative of use. If the leads are screened and
normally terminated in a screened unit, then the termination shall be screened.
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La pince absorbante est appliquée successivement a tous les cables dont la longueur est
égale ou supérieure a 25 cm, blindés ou non, et susceptibles d'étre connectés aux différents
sous-ensembles en essai (par exemple, le cordon secteur ou le céble d'alimentation, les
cables véhiculant les signaux, les cables de commande, etc.). Sur les céables d'inter-
connexion reliant les différents sous-ensembles du méme appareil en essai, on doit
effectuer deux mesures: d'abord le transformateur de la pince étant prés du botftier du
premier sous-ensemble, ensuite le transformateur étant prés du boftier du second.

A chaque fréquence d'essai, la pince absorbante doit étre déplacée le long du céble jusqu'a
ce que la valeur maximale soit trouvée entre une position adjacente a l'appareil et une
distance d'environ une demi-longueur d'onde par rapport & cet appareil. Si nécessaire, les
cables connectés doivent étre rallongés afin d'avoir une longueur d'une demi-longueur
d'onde a 30 MHz (soit 5 m) augmentée du double de la longueur de la pince absorbante.

Toutefoip, sur un cable d'interconnexion dont la longueur initiale est j ||1e demi-
longueuf d'onde aux fréquences les plus basses et dont I'extrémité n sous-
ensemble n'ayant pas d'autre conducteur externe, on limite le dé jnce a
partir de| ce sous-ensemble jusqu'a une distance égale a la longage Cteur.
NOTE e chercher
les fré
5.6.4 P
La puiss iquée et
de la co hnexe H
de la ClI
Le nive ; vée des
maximums relevés a chago " ' X S autres
cables.
5.7 Me
57.1 D
L'équipe |étallique
dont la N
Les équ nérateur
de sig
NOTE fermé sur
une cllarge\a st au moins de 10 dB inférieur au niveau de rayonnement prévu de I'’équipement en
essai, [le'eable et ipement ayant un signal a I'entrée de méme niveau.

Les sorties non utilisées de I'équipement en essai, si elles existent, doivent étre fermées sur
leur impédance normalisée, en utilisant des charges blindées.

Le cable d'alimentation, s’il existe, doit étre placé en position verticale et connecté a la prise
d’alimentation par un filtre de réseau adéquat. La longueur en exces du céble d’alimentation
doit étre repliée en zigzag de facon a former un faisceau vertical de longueur entre 0,3 m et
0,4 m.

Le cable d’alimentation et le cable coaxial du générateur de signal doivent étre munis de
dispositifs absorbants adéquats (par exemple, anneaux de ferrite), placés prés de
I’équipement en essai, pour éviter des erreurs de mesure.


https://iecnorm.com/api/?name=1a01fd25af692435c346e6b35f7a2818

CISPR 13 O IEC:1996 - 37—

The absorbing clamp is applied successively to all leads whose length is 25 cm or longer,
unscreened or screened, which may be connected to the individual units of the equipment
under test (e.g. the lead to the mains or to the power supply, signal leads, control leads,
etc.). On interconnecting leads between units, belonging to the same equipment under test,
two measurements shall be made, the current transformer of the absorbing clamp facing first
one, then the other of the two units at the ends of the lead.

At each test frequency the absorbing clamp shall be moved along the lead until the
maximum value is found between a position adjacent to the equipment under test and a
distance of about a half wavelength from it. If necessary, the connected leads shall be
extended to have a length of a half wavelength at 30 MHz (i.e. 5 m) plus twice the length of
the absorbing clamp.

Howevers 3 SrCORRBS 3 origial-le S e
lower fr@quencies, which at its end is connected to a unit having no g
movemgnt of the absorbing clamp from this same unit is further

equal toJthe original length of the lead.

ead, the

ﬁstance

NOTE|- An initial measurement could be made with the absorbind ipn to find

frequepcies where the disturbance might be particularly strong.

5.6.4 Plesentation of the results

e maXximum indicated value

The measured power is expressed in dB(pW) and
i ple given in anhex H of

and the |calibration curve of the absorbing clamlp
CISPR 16-1).

The disturbance power level is given by igh the maximum values noted| at each
frequengy of measurement on the mains | {he anected leads.

5.7 Mehsurement of radratiomnn 1 GHz to 18 GHz
5.7.1 Measuring set-

The equupment@ ) ogh a turntable of non-metallic material, tHe height
of which|shall be 1 p ]

Equipme [ ' gnal shall be connected to a suitable signal generator
through
NOT cablexcgan be opnsidered “well-screened” if its radiation level, when terminated with § matched
load, below the expected radiation level of the equipment under test, the cable and the

equipn

The unysed, out if any, of the equipment under test shall be terminated with their

nominal impedance by means of non-radiatingloads

roetoroT

The mains lead, of any, shall be placed vertically and connected to the mains outlet through
a suitable mains filter. Any excess length of the mains lead shall be made into a neat vertical
bundle with a length between 0,3 m and 0,4 m.

The mains lead and the signal generator coaxial cable shall be provided with suitable
absorbing devices (e.g. ferrite rings), placed close to the equipment under test, to avoid
measurement errors.
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Les mesures doivent étre effectuées avec une antenne a petite ouverture permettant de faire
des mesures séparées des composantes verticale et horizontale du rayonnement. La
hauteur au-dessus du sol de lI'axe de l'antenne doit correspondre a celle du centre de
rayonnement de I’équipement en essai.

Afin d’éviter I'influence de la réflexion du sol sur les résultats, on recommande d’utiliser une
antenne cornet adéquate, qui doit respecter les «conditions de Fraunhofer» & la distance de
mesure d:

d=>2 x b2\

ou
b estla dimension maximale de I'ouverture du cornet;

A est la longueur d’onde correspondant a la fréquence d’essai.
Pour les| équipements trés volumineux cette formule doit étre appliquée i }égal a
la dimerjsion la plus grande de I'équipement en essai. La distg Y i ale doit
étre suppgrieure a la valeur maximale obtenue pour d.
Pour les| rapports élevés entre la distance d et la hauteL S p eut étre
amené B recouvrir le sol de matériau non cond i : itere de
validation de I'emplacement de mesure indiqué en
L'appargillage de mesure utilisé ifjué d'un
analysedr de spectre. Dans le cas eut étre
nécess
5.7.2 V|
La valid antenne
d’émissi imatif de
rayonne antenne
d’émissi mi-onde.
L'antenn es deux
antenne acon a avoir la méme polarisation, qui doit étre
perpend ginairg entre elles. Les essais doivent étre effectués dans les
plans de i ertical.
L’emplz i\doitvétre considéré comme approprié pour les mesure$ a une
fréquen Ssi ication sur I'appareil de mesure ne varie pas de plus de|+1,5 dB
gquand ¢ tret de\I'antenne d’émission est déplacé de 0 cm a 15 cm dans tqutes les
directior]

NOTE =Pourfes mesures entre 1 GHZ et 4~ GHz, O peut UtiiSer soit um dipote demi-onde, Soit une antenne

cornet comme antenne d’émission. Pour les mesures au-dessus de 4 GHz, il convient d’utiliser une antenne
cornet. Quand on utilise une antenne cornet, il convient de tenir compte de son gain par rapport au dip6le
demi-onde.

5.7.3 Procédé de mesure

Les mesures doivent étre effectuées selon la méthode de substitution avec I'antenne
orientée pour les polarisations horizontale et verticale, et la table tournante supportant
I’équipement en essai doit étre mise en rotation. Le niveau du rayonnement mesuré le plus
élevé doit étre enregistré a chaque fréquence de mesure. Ensuite, I'équipement en essai est
remplacé par une antenne d’émission alimentée par un générateur étalon, ayant les mémes
caractéristiques que l'antenne de réception (dipéle demi-onde ou antenne cornet). Son
centre doit étre placé dans la méme position que la position initiale du centre de
I’équipement.
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The measurements shall be made with a directive antenna of small aperture capable of
making separate measurements of the vertical and horizontal components of the radiated
field. The height above the ground of the centre line of the antenna shall be the same as the
height of the radiation centre of the equipment under test.

In order to avoid the influence of the ground reflection on the results, it is recommended to
use a suitable horn antenna, which will fulfil the “Fraunhofer conditions” for the measuring
distance d.

d=>2 x b2\

where
b is the wider dimension of the horn aperture;

A is the wavelength corresponding to the test frequency.
For a very large test equipment this formula shall also be applied
greatest|dimension of the test equipment. The minimum meas
than thelmaximum value obtained for d.
For large ratios of measuring distance d to measuring ound plpne may
have to|be covered with a non-reflecting material i plidation
criterion|stated in 5.7.2.
The measuring set used in this freq lyzer. In
the case
5.7.2 Test site validation
The validation of the si shall be
mounted at the position (usually
the volume centre) o antenna
shall haye the same na shall
be placg¢d at a The two
antennap shall \oé p shall be
perpendjcular to g ntal and
vertical d
The site uency if
the indi e of the
transmitp tion.
NOTE a may be
used 3 i. When a
horn ahtenna is used its gain above the half-wave dipole should be taken into account

5.7.3 Measuring procedure

Measurements shall be made by the substitution method with the antenna having both
horizontal and vertical polarizations and the turntable with the equipment under test shall be
rotated. The highest level of radiation measured shall be noted at each measuring
frequency. Then the equipment under test is replaced by a transmitting antenna supplied by
a standard generator and having the same characteristics of the receiving antenna (half-
wave dipole or horn antenna). Its centre shall be placed in the same initial position of the
equipment centre.
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Pour chaque fréquence de mesure le niveau de sortie du générateur étalon est réglé de
facon a donner la méme indication de référence sur I'appareil de mesure. Le niveau de la
puissance disponible du générateur, augmenté du gain de I'antenne par rapport au dipdle
demi-onde, est retenu comme le niveau de la puissance rayonnée de I'’équipement en essai
a la fréquence considérée.

Il faut s’assurer qu'avec I'équipement en essai mis hors circuit, le niveau du bruit de fond est
au moins de 10 dB inférieur a la limite pertinente, sinon la lecture peut étre affectée de fagon
significative.

5.7.4 Présentation des résultats

Le niveau du rayonnement de I'équipement en essai doit étre expri}é\en termes de
puissance de substitution équivalent en dB(p\W)

6 Interprétation des limites des perturbations radioélectriques spécifié

par I CISPR
6.1 Sigpification d’une limite spécifiée par le CISPR
6.1.1 { p par les
autorités s ents tfegauxyet les spécifications
officielle] i ent ces
limites.
6.1.2 H mite doit
signifier|que statistiguement au moin avec un
niveau de confiance de 80 %.
6.1.3 L
6.1.3.1 tistique,
conform
6.1.3.2
6.1.4 | e temps
en temp
En cas ¢ vra étre
envisage seutement aprés que des mesures auront été faites sur un échantillon convenable,
conformpment a .

6.2 Conformité aux limites sur base statistique
6.2.1 Essai basé sur la distribution de t non centrale
L'essai doit normalement étre effectué sur un échantillon de cinq appareils, au moins, du

type considéré. Si, toutefois, en raison de circonstances exceptionnelles, il est impossible
d’obtenir un échantillon de cinq appareils, leur nombre pourra étre réduit jusqu’a trois.

La conformité est jugée a I'aide de la relation suivante:

X, + ks, <L
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For each measuring frequency the output level of the generator is adjusted in order to give
the same reference indication on the measuring set. The level of the available power of the
generator, increased by the radiating antenna gain above the half-wave dipole, is taken as
the level of the radiated power of the equipment under test at the considered frequency.

It shall be ascertained that, when the equipment under test is switched off, the level of
background noise is at least 10 dB below the relevant limit, otherwise the reading may be
significantly affected.

5.7.4 Presentation of the results

The radiation level of the equipment under test shall be expressed in terms of substituted
equivalent power in dB(pW).
VAN

6 Interpretation of CISPR radio interference limits

6.1 Sighificance of a CISPR limit

6.1.1 A CISPR Ilimit is a limit which is recommended author|ties for
incorporption in national standards, relevant legal regulations an i € bns. It is
also recommended that international organizations use HQi

6.1.2 The significance of the limits for typ 3 at on a
statistical basis, at least 80 % of the 1 i omply with the limits with
80 % copfidence level.

6.1.3 Type tests can be made:

6.1.3.1 |on a sample of ordance

with 6.2 [below.

6.1.3.2

6.1.4 § ary from
time tot

In the ¢ thdrawal
shall be 6.1.3.1
above.

6.2 Co

L to '] ) & RPN L] R
621 T:'.)l vascu Urr e riorir=ceriirar (=arstrroutior’

The test should be performed on a sample of not less than five items of the type, but if in
exceptional circumstances five items are not available, then a sample of three shall be used.

Compliance is judged from the following relationship:

X, + ks, <L
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ou
X, estla moyenne arithmétique des niveaux des n appareils de I'’échantillon;
2 1 )2
215 (- 5)
n-1
; est le niveau produit par un appareil seul;

k est le facteur extrait de tables de la distribution de t non centrale, assurant pour un
intervalle de confiance de 80 % que la limite prescrite n’est pas dépassée par plus
de 80 % des appareils du type examiné. La valeur de k dépend de la taille de n de
I’échantillon; elle est donnée dans le tableau ci-dessous;

L est la limite autorisée.

Les variahles x ?“ S et | saont pxlnrimépq en unités Ingarirhmiqupq F’/tn%-dirp dB(uV),
dB(uV/n) ou dB(pW).

n 3 4 5 6 7 ) 12

k 2,04 1,69 1,52 1,42 1,35 1,20
6.2.2 § onforme
aux exig biner les
résultats 5 sur un
échantill

NOTE
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where

X, is the arithmetic mean value of the levels of nitems in the sample;

1 2

2 —

S, =—— X, — X, )

n n—l ( I n)

Xi is the level of individual item;

k is the factor derived from tables of the non-central t-distribution with 80 %

confidence that 80 % of the type is below the limit; the value of kK depends on the

sample size n and is stated below;
L is the permissible limit.

The quantities x, Xx,,, s, and L are expressed logarithmically, namely in dB
dB(pW).

V), dB(pVv/m) or

YN
n 3 4 5 6 7 8 9/\ 10\ 11 12
k 2,04 1,69 1,52 1,42 1,35 1,30 27 \1\24\ 1\xg 1,20
6.2.2 $hould the test on the sample result in no hents of
6.2.1, then a second sample may be tested and the rom the

first sample and compliance checked for the larger &

NOTE|- For general information, see CISPR™
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Antenne rayonnante
Radiating antenna

> 80 cm|

€
)
o Récepteur en essai
‘;’I Receiver under test
\ >80 cm | E 40 cm
o
©
Appareillage > 80 ¢cm Q / Coté antérieur
de mesure i = ~ Front side
CISPR
CISPR T el —
measuring | | S
app aratus \ | | [Cagiblmdee_
b | l /* oCiect m
| I €
r 1 | I Q
! Filtre | | . |
Réseau : | Réseau
| Filter | Mains <\
Mains | | |
) - | i
IL | / 1 1\ \\
Cable coaxial Réseau fictif lue
Coaxial cable Artificial mai Nan-métallic suppoft
614193
Figure 1 —

CEI-IEC 615/93

Figure 2 — Mesure de la tension perturbatrice a radiofréquence injectée
dans le réseau (disposition horizontale) (voir 5.1.3 et 5.1.4)

Measurement of the radiofrequency disturbance voltage
injected into the mains (layout, top view) (see 5.1.3 and 5.1.4)
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